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Programa de Actividades de Prevenção, Advocacia, ATS 

durante os Jogos Africanos 

Data 
Date 

Hora 
Hour 

Actividade Activity (EN) Onde  
Where 

Quem 

02.9. - 
29.9.  

noite / 
evening Projecção de filmes educativos, 

Projecção de jogos e filmes educativos, 
Sensibilização para o teste 
Teatro 

Projection of African 
Games and 
educative movies, 
theatre in the 
communities. 

Manjacaze, 
Choque, Xai-Xai e 
Massingir 

Amocine  

3.9. 12h-21h 
Abertura dos Jogos Africanos 

12h Abertura dos Portões ao público, música ao 
vivo (Moreira Chonguiça) 
16.30h Delegações de Convidados 
17.50 Chegada de Sua Excelência Armando 
Emílio Guebuza, Presidente da República  
20h fogo-de-artifício. 
 
(Moreira Chonguiça participa na abertura) 

Opening of the All 
African Games 
2011 
Doors open at 12h 
with live music 
(Moreira Chonguiça 
and others) 
16.30h arrival of the 
delegations 
17.50h opening 
speech by His 
Excellency 
President of 
Mozambique 
Armando Emílio 
Guebuza 
20h Fireworks 

Zimpeto Estadio  

03.9. - 
15.9 

 
Distribuição do material IEC 
Distribuição de Kits a Jornalistas, Atletas e 
Turistas 

Distribuição de Kits 
a Jornalistas, 
Atletas e Turistas 
 
Distribuição do 
material IEC 

Locais de 
entretenimento 

Prosport 

03.9. - 
15.9 

Mornings
, 
afternoon
s and 
evenings. 
(alternate
s) 
Manhãs 
ou tardes 
ou noites 
(alternad
ament) 

Aconselhamento e Testagem 
Distribuição de preservativos 
Distribuição de material IEC 
Venda de preservativos 
Venda de preservativos 
Sensibilização para o teste 
Actividades teatrais 
Exposição de material IEC 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre ITSs, HIV e SIDA 
Aconselhamento para vida. 

Theatre, living 
positively, 
information about 
STIs, HIV testing 
and councilling, 
condom selling.  

Chidenguele , 
Estádio Nacional,  
Vila olímpica, 
Pavilhão do 
Maxaquene,  
Pavilhão do 
Estrela Vermelha 
e  
Campo da Liga 
Muçulmana 
(Matola) 

Psi – 
Gaza/ 
Maputo, 
 
Acorde 
Para o 
Meio 
Ambiente, 
 
Monaso, 
 
Hocosida, 
 
Geração 
Biz, 
 
Núcleo de 
Mavalane 
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Data 
Date 

Hora 
Hour 

Actividade Activity (EN) Onde  
Where 

Quem 

06.9 08: 00 – 
13:00 Clínica Desportiva 

Teatro, Estímulo a práctica desportiva 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre HIV e SIDA 
Responsabilidade ambiental 
Conscientização sobre a preservação do meio 
ambiente 

Festival 
Theatre, 
information about 
environmental 
responsibility, 
motivation to sports 
and HIV testing. 

Kamavota,  
25 de Outubro 

Prosport 

09.9 08: 00 – 
13:00 „Clínica Desportiva“ 

Teatro, Estímulo a práctica desportiva 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre HIV e SIDA 
Responsabilidade ambiental 
Conscientização sobre a preservação do meio 
ambiente 

Festival 
Theatre, 
information about 
environmental 
responsibility, 
motivation to sports 
and HIV testing. 

Kamaxaquene, 
Escola Primaria 
Avenida das 
FPLM, próximo a 
Praça dos Heróis 

Prosport 

10.9 08: 00 – 
13:00 „Clínica Desportiva“ 

Teatro, Estímulo a práctica desportiva 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre HIV e SIDA 
Responsabilidade ambiental 
Conscientização sobre a preservação do meio 
ambiente 

Festival 
Theatre, 
information about 
environmental 
responsibility, 
motivation to sports 
and HIV testing. 

Kamavota 

(Escola Primária 
12 de Outubro) - 
Av. Julius 
Nyerere, depois da 
ponte da Praça dos 
combatentes vira-se a 
esquerda e no 
próximo 
entrocamento, vira-se 
a direita até a porta da 
escola 

Prosports 

11.9. 18h „Warchild“ - Filme documentário sobre soldados crianças e Jan Emmanuel; 
„Warchild“ – Film about the child soldiers and the musican Jan Emmanuel, 
 from C. Karim Chrobog (2008) 

CCFM CCFM, 
ICMA, 
Dokanem
a 

14.9. 14-17h Demonstrações 
Futebol de salão; Basket ball; Arremesso de 
peso; Atletismo-Barreiras. 

Demonstrations: 
Indoor-Football, 
Shot Put, Athletics-
Barriers 

Pavilhão da 
Universidade São 
Tomás de 
Moçambique, Av. 
Eduardo 
Mondlane, antes do 
restaurante KFC 

MSF – 
Medicines 
sans 
froniers 

16.9 08: 00 – 
13:00 „Clínica Desportiva“ 

Teatro, Estímulo a práctica desportiva 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre HIV e SIDA 
Responsabilidade ambiental 
Conscientização sobre a preservação do meio 
ambiente 

Festival 
Theatre, 
information about 
environmental 
responsibility, 
motivation to sports 
and HIV testing. 

Catembe / 
Katembe 
(Por confirmar) 

Prosport 

17.9 08: 00 – 
13:00 „Clínica Desportiva“ 

Teatro, Estímulo a práctica desportiva 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre HIV e SIDA 

Festival 
Theatre, 
information about 
environmental 
responsibility, 
motivation to sports 
and HIV testing. 

Kampfumo 
(Esquina das Av. 
Guerra Popular e Av. 
Emilia Daússe) 
(Por confirmar) 

Prosport  
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Data 
Date 

Hora 
Hour 

Actividade Activity (EN) Onde  
Where 

Quem 

Responsabilidade ambiental 
Conscientização sobre a preservação do meio 
ambiente 

      

24.9 08: 00 – 
13:00 „Clínica Desportiva“ 

Teatro, Estímulo a práctica desportiva 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre HIV e SIDA 
Responsabilidade ambiental 
Conscientização sobre a preservação do meio 
ambiente 

Festival 
Theatre, 
information about 
environmental 
responsibility, 
motivation to sports 
and HIV testing. 

Kamubukwane 
Escola 
Secundária 
Zedequias 
Manganhela – Av. 
de Moçambique 
(Por confirmar) 

Prosport  

      

1.10. 08: 00 – 
13:00 „Clínica Desportiva“ 

Teatro, Estímulo a práctica desportiva 
Sensibilização para o teste 
Informação sobre HIV e SIDA 
Responsabilidade ambiental 
Conscientização sobre a preservação do meio 
ambiente 

Festival 
Theatre, 
information about 
environmental 
responsibility, 
motivation to sports 
and HIV testing. 

Hlamankulu 
Escola Comercial 
Lhanguene 
Centro – Av. do 
Trabalho 

Prosport  

Every 
Weekend 
– Todas 
fim-de-
semana
s 

8 a 14 h Futebol Comunitário Football Campo de Futebol 
na Albasine 

 

      

 


